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U Dalmaciji, u prvoj polovici 19. stoljeda, povjesnic¢ar, arheolog
i etnolog Petar NiZetié upotrijebio je me szmo filologiju, histo-
riografiju i arheologiju nego i, sasvuim ravnopravno, etnografske
podatke kao sredstvo u rjeSavanju pitanja nacionalnog porijekla
Juzmih Slavena nasuprct nekim neslavenskim mediteranskim na-
rodima. On je djelomiéno rekomstruirao njihovu kulturnu po-
vijest s namjerom da cpovrgne hipotezu o ilirskem porijeklu
Juznih Slavena, U ¢lanku se zeli pokazati diz su NiZeticevi znan-
stveni napori, njegov rad i ideje pod utjecajem kulturnih i histo-
rijskih trendova Evrape 19. stoljeda ¢ opée klime kao rezultata
stveranja nacionalnih drZava u Evropi i macionalnog budenja
kojje se u Hrvatskoj javilo kao ilirski prepored. Njegovo je dje-
lovanje pod utjecajem evrepskog, narogito talijanskog romam-
tizma, koji je Dalmaciji najbliZi ne s:mo geografski nego i svo-
jom realistidkom i politiékom angaZiranoéu (risorgimenito i
Mazzinijeva »Mlada Italija<) direktno poti¢uéi i NiZetica i neke
njegove suvremenike na misao o budenju svijesti o vlastitom
identitetu, kulturnom i nacionalnom.

»Ako subjektivna perspektiva zna&ajno utjede na nadin na koji antro-
polog tumaci svoje podatke, onda sama ta perspekiiva postaje bitna tema
sstrazivanja«.) U ovom bih ¢lanku Zeljela ponuditi upravo tu perspektivu,
videnje kulturnog identiteta Dalmacije jednog povjesnitara, arheologa i
etnologa (!) 19. stoljeca. Zeljela bih taj njegov nalin gledanja analizirati i
smjestiti u kulturni kontekst njegova doba i pokazati koliko su se ti po-
gledi razvili pod utjecajem kulturnih strujanja tadasnje Evrope, i kako su
djelovali na izbor i interpretaciju istraZivanih pojava. Zelim istaknuti da
su njegovi znanstveni napori usmjereni prema rekonstrukciji kulturne po-
vijesti i da se NiZeti¢ tridesetih godina proslog stoljea u svojim istraZiva-
njima sluZio ne samo historiografskom, arheoloskom i filolotkom, nego
upravo i etnografskom gradom. Namjera mi je pokazati da su ta njegova
istraZivanja bila pod utjecajem evropskog, pogotovu talijanskog romantizma,
i opée klime kao rezultata stvaranja nacionalnih dr¥ava u Evropi i nacio-
nalnog budenja, koje se u Hrvaiskoj formiralo kao hrvatski narodni pre-
porod (ilirski pokret). Medutim, za mnoge od karakteristika evropskog
romantizma naSe tlo nije bilo dru$tveno-povijesno pogodno da uhvati ko-
rijena. Tako se npr. jedna od glavnih crta evropske romantike, &eZnja za
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istokom, nije kod nas mogla javiti kad smo za neke zapadnoevropske
romanti¢are, kako Je to zgodno primijetio Antun Barac, taj istok djelo-
mi¢no bili i mi sami i osjecali ga na vlastitoj koZi u obliku turske vlasti
nad znatnim dijelom naSega naroda. Isto tako, kod nas nema one poznate
»bolesti stoljeca«, karakteristi¢ne za francusku knjiZevnost, nema ni nje- .
madkog misticizma ili egocentrizma, tamnih boja, melankolije i zasi¢enosti
nekih engleskih romanti¢ara. Kod nas romanti¢arski kult individualizma,
u doba narodne borbe za odrZanje, ustupa mjesto interesu cjeline, domo-
vinskoj koristi knjizevnog rada. Zato i nije ¢udno da je Dalmacija bila
narodito pod utjecajem talijanskog romantizma koji joj je bio najbliZi ne
samo geografski nego i svojom realistickom orijetacijom i politickom an-
gaZirano$c¢u. Tome je pogodovao razvoj cestovnog, postanskog i parobro-
darskog prometa, liberalizacija prometa stranih knjiga i ¢asopisa a pogo
tovu Skolovanje imuénijih dalmatinskih studenata na talijanskim sveudi-
listima (NiZeti¢-Padova), gdje su dolazili u dodir s revolucionarnim struja-
. njima risorgimenta koja su se¢ $irila iz Milana na obliZnje talijanske gra-
. dove. Tamo su se romantifari i patriotski nastrojeni studenti i gradani,
opdenito mlada generacija, lako zanosili liberalnim, revolucionarnim misli-
ma, prihvadajuéi oslobodilatku ideju koju je proklamirac Giuseppe Mazzi-
ni da bi svojom »Mladom Italijome« (osnovanom 1831) probudio uspavanu
nacionalnu svijest svojih zemljaka i znatno utjecao na akciju oslobodenja
i ujedinjenja Italije.?)

.Tako je susjedna Italija u prvoj polovici 19. stolje¢a svojim risorgi-
mentom djelovala na NiZetida i njegove suvremenike time $to ih je direktno
‘poticala na misao o budenju svijesti o vlastitom identitetu, kulturnom i
nacionalnom.

NiZeti¢, istaknuti povjesnidar i arheolog u Dalmaciji u perlodu iz-
medu -1830. i 1850. rodio se.1774. godine u Starigradu na otoku Hvaru
gdje je i umro 1866. Iako $kolovan u Padovi u egzaktnim znanostima (ma-
tematika, fizika), te u pravnim znanostima, iako se bavio prouéavan_]em
prirode — mineralogijom, botamkom, etnomologijom, nije mogao izbjeéi ni
humanisti¢ki rad. U tome je presudno bilo rodno tlo otoka Hvara — ar-
heoloski nalazi, natpisi i brojni ilirski i gréki novac, od kojega je stvorio
- ¢itavu numizmatitku zbirku. Veé u dobi od 34 godine imenovan je u Go-
rici (Gorizia) ravnateljem liceja, na kojemu je predavao fiziku i matema-
tiku. Nakon $est godina sluZbovanja, NiZeti¢ 1814. napu$ta Goricu i vrada
se u Starigrad gdje provodi ostatak svog dugog i plodnog Zivota. Tamo se,
tridesetih godina proslog stoljeca, u svo_]lm poznim pedesetim godmama
bacio na 1strazwan]e povijesti, arheologl_]e i etnologije (!) ponukan opéim
trendom pisanja povx_]esmh naplsa koji je zahvatio Evropu u prvoj polovici
19. stol_]eéa, ali i Zeljom da se pozabavi nac1ona1no-pohtlék1m pitanjima
koja je postavio mnarodni preporod Poznato je da je takva preporodna fa-
za karakteristicna i u oblikovanju dijela evropskih nacija u 19. stoljeéu,
narocito malih, nesamostalnih ili politi¢ki neujedinjenih nacija srednje,
istotne i juine Evrope. Upravo taj dio Evrope u$ao je potkraj 18. i u pr-
voj polovici 19. stolje¢a iz feudalnog doba u razdoblje naglih dru$tvenih
promjena kao mozaik feudalnih drZavica Njemacke i Apeninskog poluoto-
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ka, ili opet kao sklop velikih mnogoetni¢kih drZava — austrijskog, rus-
kog i turskog carstva. Dalmacija je u to doba popriste sukoba interesa
velikih sila — Austrije, Francuske, Rusije. Ona je i inaCe bila mjesto gdje
su se u povijesti smjenjivali narodi.i vladavine, mjesto sudara . lIstoka 1
Zapada, bizantskog i rimskog carstva, mediteranskog svijeta, romanske i
slavenske kulture. NiZeti¢ je kao dvadesettrogodiinji mladi¢ bio svjedokom
propasti Mletatke republike 1797, kratkotrajne Napoleonove uprave u
Dalmaciji, te ponovnog dolaska Austrije 1813. Tako se Austrija po drugi
put vradala u- izgubljeni posjed Lombardije, Veneta i Dalmacije, ekonom-
ski najzaostalije zemlje Habsbur$ke monarhije. Na Betkom kongresu (1814
—15) kroji se nova karta Evrope, gdje Dalmacija zauzima prostor od Ra-
ba do Budve, sastavljena od bivieg podrudéja dviju republika, Mletacke i
Dubrovagke, te podru¢ja Boke Kotorske. Talijanski je jezik i dalje ostao
jedini sluzbeni jezik u javnoj upravi i $kolama, a »samo podvornici pje-
vaju narodne pjesme, koje finim u$ima .stranih profesora nalikuju na za-
vijanje planinskih vukovac.’)

U prvoj polovici 19. stoljeéa u Evropi »skupljanje ostataka proSlo-
‘sti, pisanih i nepisanih, postalo je univerzalna strast. Mozda je to, djelo-
midno, bio pokusaj za$tite od moénih napada suvremenosti, iako je nacio-
nalizam, vjerojatno, u tome bio najvaZniji poticaj: u dotad neosvijeste-
nim nacijama histori¢ar, leksikograf i skuplja¢ narodnih pjesama Cesto
su bili utemeljitelji nacionalne svijesti«.’) '

Kao u evropskoj romantici, i u hrvatskoj a i dalmatinskoj prepo-
rodnoj knjiZevnosti stvoren je gotovo kult historije. Zajednitko im je shva-
éanje nacionalizma kao pojma u kome nisu toliko vaZne drZavnopravne
oznake, koliko jezik, obitaji i proslost. NiZeti¢ se s najveéom stra¥cu bacio
na istraZivanje upravo tih, za njega, glavnih oznaka naroda. Osjetio se ponu-
kanim da oblikovanju nacionalnog pitanja pridonese svojim naporima za re-
konstrukciju kulturne povijesti, svojim »muénim nastojanjima da se proudi
porijeklo naroda i njihova srodnost« (La Dalmazia, 1846, str. 81), svojim tra-
Zenjem istine i koristi za na¥u povijest (La Dalmazia, 1843, str. 307), te
»stupnja analogije koji postoji izmedu starih obi¢aja Ilira i Slavena i stup-
nja nacionalnih odnosa medu njima« (La Dalmazia, 1846, str. 57).

. Za NiZetiéa je karakteristi®no negiranje bilo kakve etni¢ke veze iz
medu Slavena i starih Ilira koji su obitavali ovaj dio balkanskog poluoto-
ka jo§ prije dolaska Rimljana i Slavena. On odlu¢no pobija misljenje,
koje je u to doba prevladalo, da su Juini Slaveni, a narodito Dalmatinci,
potekli od starih Ilira — i to u doba Gajeva ilirskog pokreta, kada je ta-
kav stav mogao zazvudati gotovo kao hereza.) Ilirski pokret Zelio je oku-
piti hrvatske i ostale juZnoslavenske zemlje u jednu kulturnu cjelinu na
osnovi zajedni¢kog knjiZevnog jezika i nacionalne svijesti. U smislu tih ide-
ja razvio se u fetvrtom deceniju 19. stoljeéa »Ilirski pokret« sa sjediStem
u Zagrebu, s programom velike Ilirije, po kojemu se to ime nekada3njih
prastanovnika prenosilo na nove stanovnike i na njihove nove pokrajine.
Nirsko ime stvoreno je na pretpostavci o genetskoj vezi izmedu JuZnih Sla-
vena i starovjekovnih Ilira, ali i kao jedno neutralno ime, izumrlo i tude
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ime iz daleke proflosti, kao zajednitke svim ograncima, ime koje je mo-
glo tada premostiti partikularisti¢ke tendencije.®)

NiZeti¢ je veoma cijenio proflost drevnih Ilira, junac¢kih boraca za
slobodu protiv rimskog suZanjstva, kako kaZe u jednom svom pismu. U
svojoj zanosnoj pjesmi »All Illirio risortoe (Uskrsloj Iliriji), premda na
talijanskom jeziku, jeziku svoje kulture, NiZeti¢ se ispovijeda slavenskim
Ilirom. Pjesma je nastala za vrijeme njegova sluzbovanja u Gorici 1809,
u vrijeme kad je Napoleon formirao kraljevinu Iliriju. NiZetiéev zanos za
Napolena potjefe iz nade da je upravo on pozvan da sjedini Juine Sla-
vene. Medutim, on pripada onim rodoljubima koji su nacelno prihvadali
ilirsku ideologiju, juZnoslavensku i slavensku uzajamnost i ideju o sjedi-
njenju hrvatskih zemalja, ali se nisu htjeli odreéi tradicionalne posebnosti,
dalmatinske specifi¢nosti — dalmatinskog slavenstva.

Takvim stavom on ulazi u prijelaznu struju izmedu integracionih
teznji Gajeva ilirizma i hrvatske ideologije. Prema tome, njegovo djelova-
nje ne bismo mogli uvrstiti u separatisticka nastojanja vladajudeg gra-
danskog druftva (povezanog s ostacima patricijata) pod austrijskom vlas-
¢u, koje je zagovaralo uzdizanje dalmatinskog imena na stupanj nacije,
separatistitku Dalmaciju odvojenu od Hrvatske i Slavonije, koja bi trgo-
vacki i kulturno trebala biti orijentirana prema Bosni kao prirodnom za-
ledu i prema talijanskom dijelu Jadrana, osobito njegovu autrijskom di-
jelu.

On izrijekom kaZe da Zeli revindicirati slavu starih Ilira, $to je na-
mjerno potamnife rimski povjesniari svojim tendencioznim povijesnim iz-
vorima.’) Za NiZeti¢a je period rimske vladavine na dalmatinskom tlu bio
period tude dominacije, a primarno povijesno-drzavno pravo bilo je ilir-
sko. Njegova je nakana — kako ka’e — sakupiti tragove kojima bi potvr-
dio da su danas$nji obitaji jednaki drevmim ilirskim, a ovi da potje¢u iz
juimih krajeva Azije te da sy Rimljani i Slaveni preuzeli od Ilira $toita,
a naroc¢ito obicaje.?)

Zbog toga se dao na istraZivanje raznih tema kao §to su: posmrtni
obicaji slavenskih naroda (izlaganje mrtvaca, posljednji cjelov na usta mr-
tvaca, bucanje uz pokojnika, narikafe, mrtvatke gozbe iza pogreba, reza-
nje kose, nagrdivanje lica), religija Slavena i Ilira (koleda, praznitke vatre,
deblo badnjak), plesovi (kolo, more$ka i gr&ka pirika), svadbeni obiéaji,
sportske igre i jo§ mnoga druga pitanja. Mnoge od tih predmeta istraZiva-
nja NiZeti¢ ne uzima izdvojeno, nego ih promatra onako kako se javljaju
u raznih naroda, usporedujué¢i Juine Slavene sa Sjevernim i Istodnim, a
isto tako s drevnim narodima: Ilirima, Grcima, Rimljanima i Zidovima.
Pri tom konzultira djela povjesnitara, arheologa, filozofa, pjesnika, kla-
si¢nih i svojih suvremenika.

Tako ovo odabrano mno$tvo elemenata tradicijske kulture, sva ta
obilna etnografska grada, sluzi NiZetiéu kao osnova u izvodenju historij-
skih zakljuaka. Etnografsku gradu ne upotrebljava autor samo kao do-
punsku nego je, naprotiv, stavlja ravnopravno uz bok filologiji, historio-
grafiji i arheologiji. Citiram ovdje jednu od NiZetiéevih reenica u kojoj
se najrjelitije uoava njegov stav da, osim veé uobifajenog koriStenja tih
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triju znanosti, treba u proucavanju porijekla naroda (etnogeneze) razmo-
triti i »analogiju obi¢ajac (!) (»l'analogia dei costumic), dakle ravmoprav-
no uzeti u obzir i etnografsku gradu: »Nel malagevolissimo studio d'inve-
stigare l'origine delle nazioni, e la loro affinitd e derivazione, accetio la
sana critica per iscorta sicura; oltre la lingua pii o meno uniforme e l'au-
torith degli storici, accetto l'analogia dei costumi« (La Dalmazia, 1846, str.
81).

Na ovom mjestu treba posebno istaéi NiZeticu u prilog njegovo upu-
¢ivanje da treba povijest jezika razluditi od povijesti naroda (»... importa
separare la storia della lingua dalla storia della nazione«, La Dalmazia, 1846,
str. 107), pogotovu kad znamo da su poceci etnoloske znanosti i kod Hrva-
ta i kod vedine evropsklh naroda usko vezani uz filologiju. Tako moZemo
pretpostaviti da je NiZeti¢ veé 1846. etnologiju Zelio postaviti na temelje od-
vojene od filologije i usmjeriti je kao samostalnu znanost koja ne bi tre
bala »nicati u krilu filologije«.

Kad se Nizeti¢ bavi odredenim pitanjem, cilj mu je mnogo Siri od
rjeSavanja pojedinaénog odgovora na postavijen problem. VaZno je uofiti
da se NiZeti¢ ne zadovoljava pukim opisom nekog kulturnog elementa. Opis
mu sluzi tek kao pomo¢ i sredstvo za rje$avanje pitanja postanka, za izvo-
denje historijskih zakljuéaka i rekonstrukciju kulturne povijesti kao $to to,
opet svojim posebnim karakteristitnim metodama, ¢ini arheologija. Nit vo-
dilja koja se provladi kroz NiZeti¢eve prikaze svih odabranih predmeta is-
traZivanja ]est Zelja da se znanstvenim putem pokaZe da »dalmatinski na_]-
stariji preci nisu bili sinovi slavenskog naroda, kao 3to misle neki nasi pis-
ci<. U toj nakani, kojom se NiZeti¢ malo previSe zanio, moglo bi mu se
‘donekle osporiti njegovo stalno isticanje da na stvari gleda nepristranim
okom u ljubavi prema nristini« i »koristic za nasu povijest, dva pojma koja
su i inafe za$titni znak i pretpostavka knjiZevnog djelovanja na prijelazu
stoljeca. On Cesto, bez dokazane osnove, nijete moguéi slavenski utjecaj na
pojedini kulturni element, niuéi dokaze koji idu u prilog njegovu unaprijed
formiranom mi$ljenju. Takav je, npr., oditi sluaj s dokazivanjem porijekla
plesa »kolos &ije moguce slavensko porijeklo NiZeti¢ kategori¢ki osporava,
premda na pitanje o postanku kola nije ni dana$nja etnoloS$ka znanost dala
siguran odgovor. Kao jedan od priloga svojoj tezi o neslavenskom postan-
ku kola on isti¢e ¢injenicu da se ono pleSe kod naroda Albanije »koji sigur-
no nisu niti su ikada bili Slaveni« (La Dalmazia, 1845, str. 307). NizZeti¢ je,
medutim, pogrije$io tvrdedi da kolo nije ra$ireno izvan granica Albanije i
Dalmacije, bududi da je poznato da je ono kulturno dobro ne samo {itave
jugoistoéne Evrope nego i Sire — Slovaci i Ukrajinci neke svoje plesove
nazivaju upravo »kolo«.

Ograniéit éu se samo na jo§ jedan primjer koji je zaintrigirao ovog
lucidnog i svestranog istraZivaéa — njegovo razmatranje o postanku sport-
skih igara.

NiZeti¢ nabraja i opisuje pet sportskih igara, pet nad¢ina nadmetanja
u snazi, brzini i spretnosti u Dalmaciji i njenu zaledu, otuvanih u svojoj
prvotnoj jednostavnosti i usporeduje ih sa sportskim igrama kod starih Gr-.
ka, pentathlonom (rvanje, $akanje, tréanje, skok u dalj, bacanje diska). Sve
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te igre u svom su pocetku bile 'vrlo jednostavne, no stigav$i u Gréku, usta-
novijuje autor, modulirale su se i postale kod Grka i Rimljana grubljima,
izvodene od atleta, te sluZeéi za razonodu narodu.

NiZeti¢ upozorava da tih igara nema viSe ni u tragovima kod Grka
i Talijana, ¢ak ni u najniZem sloju tih naroda, a da su u Dalmaciji jo§ uvi-
jek u upotrebi, i to u svojoj prvotnoj jednostavnosti (npr. umjesto diska
baca se kamen ili komad drveta, volovska glava, itd. u omiljenoj igri »ka-
mena s ramenac). NiZetié i ovdje iskljutuje slavenski postanak sportskih
igara upozoravajudi, kao i kod kola, na okolnost da su u Albaniji takve igre
radirene i u upotrebi jo§ u njegovo doba. Za Albance, kaZe on, nitko ne mo-
Ze tvrditi da su bili ili da:jesu slavenskog porijekla, prije bi se reklo ilir-
skog. Kad bi te igre bile slavenskog porijekla, rezonira NiZetié, vidjeli bismo
ih u upotrebi i kod drugih slavenskih naroda, ako ne kod onih koji su od
-nas daleko, onda bar kod onih s kojima grani¢imo. Njegova je, prema tome,
teza da su Slaveni po svom dolasku samo preuzeli starobalkansku uvrije-
7enu tradiciju odmjeravanja snage i brzine u sporiskim igrama i da su ih
Iliri donijeli sa sobom iz svoje bivie postojbine, maloazijskih krajeva.

Da bi osim slavenskog isklju¢io i gréki i rimski postanak sportskih
igara, autor poseZe za tipi¢nim evolucionistickim shvadanjem povijesti u
skladu s poznatim Chavannesovom definicijom etnologije (1787). On objas-
njava §to podrazumijeva pod izrazom stariji narod (»la popolazione piu anti-
ca« — La Dalmazia, 1846, str. 81) u usporedbi s nekim drugim. On u tu for-
mulaciju uplede pojam kulture driedi starijim onaj narod kod kojeg je raz-
voj elemenata ljudske kulture (»lo sviluppo degli elementi dell'umana coltu-
ra«, La Dalmazia, 1846, str. 81) poleo ranije. Medutim, NiZetié isti¢e da se mo-
glo dogoditi da kod tako definiranog »starijeg naroda« razvoj zastane na prvot-
nom stadiju, a da za to vrijeme drugi narod preuzme elemente kulture na-
predujudi u civiliziranosti i mijenjajuéi, varirajué¢i preuzete forme. Navedeni
primjer istraZivanja porijekla sportskih igara u skladu je s tezom o »stari-
jem narodu« i o preuzimanju elemenata kulture, njihovu prenofenju, modu-
liranju i pro$irivanju. Tako bi u ovom slucaju upravo od Ilira Gréka preu-
zela te igre modulirajuéi i unaprijedivsi ih, no li§iv&i ih time originalne jed-
nostavnosti. Ilirski narod, isti¢e NiZetié, stariji je od grékog, a ovaj drugi,
mladi, unaprijedio ih je svojom: fantazijom i naprednijom civilizirano$cu.

_ Vrlo je zanimljiv, premda u svojoj jednostavnosti promasen, poku3aj
da pomocu pojma »stariji narod« dobije kriterij za utvrdivanje relativne sta-
rosti kulturnih elemenata: »L'uniformitd dei costumi in popoli di nome
diverso, se non offre prova certa dell’ identithd loro, ne da certa della loro
etd e dell loro prossima derivazione. In questo caso, quando il filosofo inda-
gatore trova simili le costumanze, ma pilt semplici in una che nell’altra po-
polazione, per mio avviso, avra fondamento sicuro a poter dedurre, averle
la seconda adottate dalla prima; e la prima essere piit antica della seconda«
(La Dalmazia, 1846, str. 81). Ovaj naéin razmisljanja moZe nas asocirati na
poznati Graebnerov »kriterij kompliciranosti« u utvrdivanju relativne sta-
rosti kulturnih elemenata. ‘

NiZeticev pojam kulture neraskidivo je vezan uz ideju evolucije, o-
brasce napredovanja, evolucijski razvoj (»razvoj elemenata ljudske kulturec,
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»stupanj razvoja«, »moduliranje i unapredivanje kulturnih elemenata«, »na-
predovanje u civiliziranosti«, itd.). Takvo njegovo rezoniranje sasvim je u
skladu s vjerom koju 19. stoljeée gaji prema napretku, prema svemoéi zna-
nosti i industrijalizacije. U skladu je i sa shvacanjem historije kao slije-
da stupnjeva historijskog razvoja, a ne samo kronolofkog slijeda doga-
daja. Za NiZetiéa je evolucija kulture jednosmjerna, ali — kao §to se po-
kazalo na primjeru sportskih igara — podloZna zastoju ili ¢ak nazadovanju.
Nizeti¢ se, u objainjavanju zacrtanog toka evolucije sluZio, kao i E. B.
Tylor, dvjema osnovnim metodama — metodom komparacije i analizom
prezivielih elemenata kao dokazom razvojnih stupnjeva prisutnih kod su-
vremenih naroda. U toj je analizi bio manje ili viSe uspjeSan ba$ zbog svog
&vrsto unaprijed utvrdenog stava koji mu je &esto prijeio da prepozna mo-
gudi slavenski utjecaj na odredeni kulturni element i tamo gdje bi za to bilo
razloga. Upravo je problem objektivnosti ili subjektivnosti uvelike zaokup-
ljao 19. stoljede, doba traganja za znanstvenim metodama.

No, bez obzira na povremena neslaganja izmedu NiZeti¢eve tvrdnje da
na stvari gleda objektivno i, kako kaZe, nepristranim okom u ljubavi prema
istini i konkretnih nizanja dokaza koji idu u prilog njegovu unaprijed utvr-
denom misljenju, moe se konstatirati da je on jedan od prvih ulenjaka
koji je na znanstvenoj osnovi (i to upravo sluZeéi se najviSe etnografskom
gradom) negirao bilo kakvu etni¢ku vezu izmedu Slavena i starih Ilira. U
skladu s time i njegovo shvacanje pojmova Ilir i Ilirija razlikovalo se od
znaCenja koje su tom pojmu pridavali Gaj i ilirci.

MoZda bismo relativno slab odjek NiZetiéevih djela mogli pripisati
upravo ¢injenici $to on u Dalmaciji nije davao primat slavenstvu koje je
postalo fokusom interesa daljnjih istraZivata, osobito u pofecima formira-
nja nacionalne etnologije koja je teZila »uspostavljanju i dokumentiranju
onih etni¢kih kultura &ije je odrZavanje moglo opravdati pojavu nacionalnih
drZavac.’) Periferniji bi razlozi bili »tehni¢ke prirode«: pisanje isklju¢ivo na
talijanskom jeziku i okolnost da nije nikada predao u tisak svoje dvije
obuhvatne knjige rukopisa od po 400 stranica, neprestano ih upotpunjujuci
i pro$irujuéi (»Notizie raccolte e memorie compilate per servire alla storia
della Dalmazia per 'epoca dei Pelasghi e dei Grecic). No svoje ¢lanke i ras-
prave ipak je NiZetié objavljivao, i to preteZno u &asopisima »La Dalmaziac,
»Gazzetta di Zarac, »Bullettino Istituto Archeologico Romac.
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(NiZeticevu suvremeniku) ¢&ija se misljenja razlikuju od NiZetideva.

°) »8irina pokreta dobila je svoj izra¥aj u ilirskom imenu, koje je najprije obi-
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kim prezimenom, bila obuhvadena sva pokrajinska i narodna imena. S obzi-
rom na izvanredno razvijen: partikularizam pojedinih hrvatskih zemalja, proces
oblikovanja moderne hrvatske nacije nije mogao imati neki drugi tok. Ilirsko
ime, ma koliko ono bilo umjetno.— iako dovoljno opravdano knjizevnom pre-
dajom i upravnom praksom — pruZilo je najpogodniji okvir za prevladavanje
pokrajinskih antagonizama i uz to, podloZeno vjerom u autohtonost slavenskog
Zivlja na jugu, takvo osjecanje snage koje je otpor protiv madarskog pritiska
tada nuZno zahtijevao«. (8idak, Jaroslav: Studije iz hrvatske povijesti XIX sto-
ljeéa, Zagreb, 1973, str. 10,

) »Istina je, da me je Arkeologicki zavod u Rimu pocastio ubrojivsi i moje ime uz
svoje slavne ¢lanove. Nijesam indiferentan spram toga imenovanja, ali drugu
bi ja slavu Zelio da zasluZim, a to je da koristim mladosti Zeljnoj nauke, e da
uzmogne biti na korist naSoj otadibini, istrgnuv$i iz zaborava i podmetanja
rimskih povjesni¢ara pro$la vremena nase sjajne starine«, iz NiZeticeva pisma
Ivanu Desecco, 1840. g. —. Petravié, Ante: Studije i portreti, Petar Niziteo

(239 — 282), Zagreb, 1905, str. 263. ,

‘) Da bi potkrijepio svoju tezu o ilirskom porijeklu kulture, koju su kasnije pri-
hvatili Slaveni, autor proucava etnografske elemente i jezik danagnjih Arbanasa
(Albanaca) za koje tvrdi da potje¢u od Ilira.

*) Hammel, Eugene A: Odnosi medu etnografijom, etnologijom, povijesti i demo-
grafijom, Narodna umjetnost, knjiga 21, Zagreb, 1984, str. 78.

CULTURAL IDENTITY OF THE 19th CENTURY DALMATIA AS SEEN BY
PETAR NIZETIC (PIETRO NISITEO)

1

Summary

In Dalmatia in the first half of the 19th century, Petar NiZeti¢ — a histo-
rian, archeologist and ethnologist — used not only philology, historiography and
archeology, but on an equal basis ethnographic data, in order to solve the pro-
blem of national origin. Certain cultural elements and their ethnographic descrip-
tion (for example »kolo« dance or some sport games) served him only as aids in
reconstructing cultural history and answering questions about origins. NiZetié's
intention was to refute the hypothesis about the Illyrian origin of the Southern
Slavs, as his contribution to the discussions of national — political problematique
at the time of Croatian Renaissance. -

In the article, the author demonstrates that NiZeti¢'s scientific efforts and
ideas were influenced by cultural and historical trends of the 19th century Eu-
rope and the general climate at the time of the formation of nation-states. The
Croatian national awakening — Illyrian Renaissance — was a part of this process.
NiZeti¢ was also influenced by European, particularly Italian romantism which
was close to Dalmatia both geographically and in terms of political engagement
(Risorgimento and Mazzini’s »Young Italy«). It inspired in NiZeti¢ the search for
own identity, cultural and national. The term »culture« is in NiZeti¢'s thinking
treated in evolutionary perspective and in the context of unsuccessful relative
dating of cultural elements, associated with the concept of »more ancient peoplec.
His use of the concepts »development of the elements of human culturec and
»de_grees of development« was in accord with the prevalent idea of ‘the century
which believed in progress and almighty science and industry.
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